. . N
Pamatujte si vazbu canTaTB(Cst) Kem, uem — pokladat (se) za {roh,o, co: erM%BtC‘-IHTaeTC
- HCTOPAYCCKAM LEHTPOM répoma (Kreml se poklada za historické centrum mésta).

Yacre B

lite, 7 é ¢ yioTHble Kaé — Gtulné kavarny.
3. Nezapomeiite, Ze slovo xadeé je nesklonné: yror )

. , , . . o5a.
si geografické fidaje: Mocksé, Mocksa-pexa, Poccriickas Denepanus, Sy3

Hemuoro o Mocksé 4. Zapamatujte

1. Poslechnéte si text na nahravce, poté si ho preététe: 072 £.06_A03

Yo 3mAunT 310 cadBo?
Mockaa, cromina Poccriickoit denepanum, pacrond:xeHa B eBponéHckoit udera Pocchu Ha
beperax MockBEI-pexit u SIy3b1. D10 cAMBIH 10pordii répox MIIpa, a TAIOKE CAMBIH KPYIABIIA 10

wicaenHocTH Haceaénusn ropon Eponer. U 310 HeymuBriTebHO, Bemp B CTOJIATIC TIPOXKUBACT
CBBINIE JECSITH MIDIMOHOB 9eJI0BEK,

Hcrépus MockBir Havanach B néppoit monosiue 12 Béka, Bé OCHOBATeNE, KHsA3b Opuit
Honropyxni, npukasan mocTpOUTs IEPEBIHHYI0 KPENOCTS, KOTOpast Ha3bIBANACH KPEMIIEM,
Cerémus Kpemiib cuMTAeTCH HCTOPHUSCKHM HOEHTpoM Toponma. OnHAKO B COBpeMEHHOI
CTOJIAIE HE TOIBKO KPACHBBIC KOCTONPUMEIATENLHOCTH U MY3GH, HO TAIGKE (penrenétenbubIe

OH3HEC-UEHTPEI, YIOTHBIE Kad)é, DK30THYECKHE PECTOPAHbL, NPECTIDKHBIE GYTHKH ¥ OO0MbIIHe
CYIIEpPMAPKETHI.

4 ceMerHnIe

pocet obyvatel

YTICJAEHHOCTD HACSIEHNS 2

I3

Hen

Padoéra ¢ TEKCTOM

2. Rusky prevypravéjte text:

3, Odpovidejte na otazky:

1. Ime naxoaures Mocksa?

2. Kakrie péxu MpoTeKAIoT B CTOMANE?

, 3. Kakast aficieHHoCTh Hacenénust B Mocksé?

Vyklad:

1. Kpemin —slovo Kreml znamenalo ve starém Rusku pevnost & meéstsky hrad. Kreml mé&lo
ve stfedovéku mnoho ruskych mést, pozdgji se viak slovo krem] zadalo pouzivat pouze
pro Kreml v Moskvg, protoze Moskevsky Kreml byl nejvyznamngj§im sidlem ruskych
panovnikd. Nyn&j§i Kreml piedstavuje slozity areal chramg, vé¥i a budov. Obklopuji ho
Kremelské hradby, které jsou dlouhé pies dva kilometry. Kreml patii v Moskveé k nejna-
vitévovangj§im mistdm.

4., KTo 1 KOITI4 OCHOBAJ CTONHLY Poccun?

5. Yto nocTPOMIH 1O HPUKA3Y KHS357

6. Uto Taxoe Kpemns?

7. UYto HHTEPECHOTO B COBPEMEHHON Mocksé?

: 4 4 4 14 :7
? 8. Kaxoe oduumanpHoe Hasanue Poccun!
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4 ceMéWnbIe

7

Hen

FoT~4

Tenéps ont ueyT BMECTE. — difve Zili odd€leng

4, Piredtéte si kratky uryvek z dila A. S. Puskina. Pokuste se jej preloZit: i V Pozorujte:
‘ Mer Tenéps sxuséM B Amépuke. — difve jsme Zili/bydleli v jiné zemi

. v

Mockeé, st nyman o TeGe! o . , s L et s
Ox ceiigac autder xuury. — difv&si dinnost neni dilezita

Mocksa... Kak MHOro B 3TOM 3ByKE (e : P
O uéM T AyMaems npsAmo ceitaac? — difvejsi myslenky nejsou dileZité

Jliis cépama pycckoro cnuadcs!
Kax MuOTO B HEM 0TO3BANIOCE! A. C. Ilymxun (,, Eszénuii Onézun )

7. Dopliite vhodné ceiiudc nebo menépo:

5. Vypravéjte o hlavnim mésté Ceské republiky. Srovnejte Prahu a Moskvu.
‘ 1. Maprina BSIIILIA 3aMyox 3a Erdpa. ......... OHI MY 1 KeH4. 2, UeM TBL ......... 3aHUMACTITBCST?

3, OHA OTIPABUIICH B OTIIYCK. ......... onn B Iapioke, 4. Hanra j69ka BCernd YMTAIa KHITH,

... oH& zaHmMiercs cndprom. 5. Hama pouxa Bcernd YUTAIA KHATH. ......... OHA TOXKE
£ - upitdeT KHATH. 6. Cynpyra pa3Beliich. ......... OHM SKUBYT OTHEIBHO. 7. .. ....... JEBATH YaCOB.
Budouci ¢as nedokonavych sloves . SYTIPYTH D . JIHBYT O] ] A
8, Ceromusa xopomas nordpa. Héru ......... rymfior B napke. 9. Hsing B3and o6tmyck. He
i % ’ ur o . T 2 O vivrienns 6VneT Mue nomorare. 10. Apnpéii ceroans He mpuuét. OH ......... Gonéer
Budouci ¢as nedokonavych sloves se tvoif stejnym zptisobem jako v &esting: tvar slovesa 6bITh BHZ}EO’ K , y116 . . X P " A , puit , 66
+ infinitiv nedokonavého slovesa. rpynmoM. 11. Y chiHa 66114 xopdimas Mauifza, Ho OH e€ MPONAI. ... Roe OH é3auT Ha padboTy
na aBTOOyce. 12, PAHBINE MBI KU B AEPEBHE. ......... MBI JKHUBEM B TOpOJIE.

s oyay méiarh MBI O0ymem nénarn
THI 6ynems pénate  Ber Gynete nénarn Slovesa typu YCIETB/STIHNOUT
OH, OHA, OHO oyner pénarn OHU 6ynyr génarn ' '
S yenéio -EIO
6. Nasledujici véty pieved’te do budouciho ¢asn: o yereery —
; : OH, OH4, OHO.. yoméer ~EET
1. Hiuna pabdraer mencectpoit. 2. Kord Bel xuéTe? 3. Béuepom g yiuHar B pecTopame. MBI yenéem -EEM
4. 51 xymaro 00 3T0M G4eHb AONTO. 5. AIMHHUCTPATOPEI YHTAIOT 3NIeKTPOHHbIE AChMA. 6, MEI L
Bac He IMoHHMAEM. 7. Hamr chiE HuKOrId He BpET. 8. JIéBouka rymder ¢ cobaxoil. 9. Ponfrenn Bht yelleete: "EEIL
3aroparoT Ha Wishke, a A¢ETH urparor B 6agMunTOH. 10. Me! sxuséM B HOBOI kBapTipe. 11, Ts OHH yenéror -EI0T

He OTBed4ens Ha porpoc. 12, Kro nomorder Bimmm Komnéram?

Pamatujte:

Do skupiny sloves typu yemérn patt vétsina sloves, kterd jsou v infinitivu zakoncena na
-eTh, napt. yMéTh/umét, Baanérnb vem/ovladat co, (no)xpacuéry/(z)Cervenat se, (mo)rosicréTn/
(z)tloustnout, (mo)xymérn/(z)hubnout, Gonére/byt nemocen, Goaérn 3a Kozé/fandit komu,
(no)mosroaérr/(0)mladnout, (mo)xopomérs/(z)krasnét aj. Piizvuk je staly!

Ceiltgac vnu Tenépn?

.V predchozi lekei jste se sezndmili s pravidly pouZiti slov ceiiudc a Temépn. Nyni si je zopa-
kujte a pozorné si proététe uvedené ptiklady:
Pamatujte, Ze Tenéps (nyni, ted’) se pouziva tehdy, pokud se jedn4 o urditou zménu stavu,

A% ostanlch prlpadfzch se uziva slovo ceffuac (nyni, ted’, pravé ted’). Toto pravidlo oviem neni
definitivni; zaleZi i na subjektivnim postoji mluvéiho, kdy jaké slovo pouzije.

8. Tvoite véty podle vzoru. Opakujte po nahravce: 073 Lo6_A04

Tor yméeuto uzpdmo 6 gymoon? — (ouii) — A yméio, a onii e yyméiom.

1. Bu yenéete na aBré6yc? — (o) 2. Ona ceitadc Gonéer? — (s) 3. Onn yméroT 1anaTs?
— (Ms1) 4. Tol Beerna kpacuéenis? — (ond) 5. Bur xynéere? — (onn) 6. 5 MOMOJIOAEH MOCHE
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driycka? — (s1) 7. Ber Gonéere 3a mémy komanay? — (oH) 8. Onnt notonctéror? — (Mbi) 9. Ty
yméenp paboTarh Ha xommbiorepe? — (Bbr) 10. Ond X0opoméer? — (TEI)

Pamatujte si spojeni YMETB/UMET + infinitiv:

51 yméro padoTaTh Ha KoMObIOTEpE. Umim pracovat s poéitadem.

Ber yméete roBopiTh mo-uénickn? Umite mluvit Cesky?

On11 yME10T TOTORUTD, Uméji vafit.

1. 3a xor6 st (6onére)? 2. Mbr He (ymérs) é3quth Ha Benocunéne. 3. Korud Tl HaKOHEI|
(moxynérn)? 4. Onii (yenére) Ha moesn? 5. On yxé asa rona (60m61s) 3a ,,Criaptéx®. 6. Iouemy
oH (kpacHétr)? 7. Onnt 6uens yacro (Gonérs). 8. OH Hugerd He (ymérs). 9. FOmst BeE BpéMs
(momopérs) u (xopomérs). 10. Ecim 1 6yay xymars KAPEHYI0 KapTOIIKY, 51 (TOTONCTETR);
11. 51 we (ycnérn) cnémare ypoxu. 12, Omit (yMETh) ToTOBUTH BKYcHbIe Gmoma? 13. [Tocre
TakOH TUETBI MBI HE TOMBKO (HOXYAETH), HO H (mOxopomérs). 14, Mama xopoiu6 (pmamérn)

9. Slovesa v zavorkach dejte do spravného tvaru:

(] ’ r

3 YEUHICKHUM SI3BIKOM.

Sk

Q)

E :
° 10. Prelozte: .
K: -
ar

=

1. Pro¢ o tom pochybuje$? 2. Neumim pracovat na po&itadi. 3. O co se zajimali vasi kama-
radi z Ruska? 4. Vzali se v Servnu a v dubnu se jim narodilo dits. 5. Maxim chodi s Annou.
6. Novomanzelé odjeli na svatebni cestu. 7. Stihne§ napsat e-mail? — Ano, stihnu. 8. Nikolaj mé
pozadal o ruku. 9. Koupili jsme byt v centru m&sta. 10. Difve fandil ,,Spartaku”, ted’ fandi nam.
11. Rodice Ziji na vesnici. 12. N4§ sen se nam splnil. 13. Koho si vzala? 14. Po deviti letech
manzelstvi jsme se rozvedli. 15. Kde se setkavate?

Preététe blahoptani k svatbé:

B ceméiiHOI 5XIT3HH BaM XKEITAEM CUACTBSL,
ITycts nétu kpénxo miobst Bac.
Ilycte cToponO# Bac 060HIET HeCcUACThE,
U conHeuHbIM IycTh OYAeT KAMABIN yac.

a8

A

b

Al TOCYT

aBTOMOGIIB, ~j19 M — automobil, auto
annés, -éu Z — alej
gaaronpusitHo — ptiznive, kladné
poanmre (6. Beerd) — vice (nejvice)
GonbIIHHCTRO, -4 5 — vEt§ina
Gynymnii, -as, -ee, -ne — budouct, pristi
BEpHBIIL, -asl, -0e, -bie — vérny, spolehlivy
BeCHA, -bI Z — jaro
BeuephHKa, -i Z — vedirek
B, -a m — druh, typ
BO30YX, -a m (cBéxuii B.) — vzduch (Cerstvy
vzduch)
BO3MOKHOCTD, ~TH Z — moZnost
BPEHbIIL, -asl, -0e, -bie — $kodlivy
Berpéua, -1 Z — schiize, setkani
BELICTABKA, -H 7 — vystava, expozice
rocTh, -8 /11 — host
ABHKEHUE, -HA 5 — pohyb 5
KAz, -a 1M — jazz
auBAH, -a m — pohovka, gauc
JMOJKEH, TOMKHA, TOJIKHO, HOTKHET
(On gémxen yiiTi.) — musi (Musf odejit.)
JMOMALIHHI, 5191, -ee, -He — domaci
nomocén, -a m hovor. — domacky clovek,
pecival
nocyr, -a m (Ha gocyre) — volny cas
(ve volném Case)

7 sxexdrensHo — je Zadouci

IATENb, -1 M — obyvatel

Yacts A

3

K

M

H

Naucdte se nasledujici slovicka:

3aBoO, -a m — tovarna

3BOHITD, -HI0, -HAIIL, -HAT — Volat,
telefonovat

310p0Bbe, -Bbs § — zdravi

3épKaio, -a § mn, 3epKaja, 3epKraj
— zrcadlo

3piTeNs, ~as m — divak

u3BéCTHLI, -as1, -0€, -be — prosluly, znamy,
slavny

KaK mpaBuio — zpravidla

KATATHCSA, ~AT0Ch, ~AelIbesl, ~A10Tes

(x. Ha poankax) — jezdit, vozit se
(jezdit na kole¢kovych bruslich)

Jareps, -ps m — tabor

JHOOMBIIL, -as1, -0¢, -bie — milovany, oblibeny

mo6iTenn, - m — milovnik

MOTOREKD, - Z — mladeZ

My3éii, -eq 1 — muzeum

MY3bIKAJIBLHBII, -2, -0e, -bl¢ — hudebn,
muzikalni

HacenéHue, -us s — obyvatelstvo, obyvatelé

HeoBXoMiIMo ~ je nutno, je tfeba

HeOThEMIIEMBIi, -asl, -0e, -bie — nedilny,
neodmyslitelny

03epo, -a s — jezero

dcenb, -Hu Z — podzim

ocoGerHo — zejména, zvIast, obzvlast

0YEBIIHO (0YEBIIHO, UT0) — je ziejmé
(je ziejmé, Ze)
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10 JOCYT

Ha

100

I macciBHBI, -as1, -0€, -bie — pasivai

l)

1épBbIii, ~ast, -0e, -ble — prvni

IIATEE, ~bs1 § — Saty, obledeni

000JITATD, ~A10, ~de1mb, -410T — popovidat si,
pokecat si

HO3BOHITh, ~HIO, ~HIIIb, -HIAT — 7avolat,
zatelefonovat

IMOKYHKa, -¥ Z (1énarh moxkymiu) — nakup,
koupé (nakupovat)

noxorénme, -a s — ruénik

néib3a, -b1 £ — uzZitek, prospéch

noptdéan, -us m — aktovka ,

MOCeATE, ~410, -Aelllb, -A10T — navitévovat

TOCMOTPETH, ~TPF0, ~TPHIb, ~TPAT
- podivat se, zhlédnout

MOSIBATHLCS, ~BJI{0OCH, ~BHIIBCS, ~BATCSH
— objevit se, ukazat se, vyskytnout se

NPEBPATATHCS, ~ILYCh, ~THIIbCH, ~TATCH

60 ymo — proménit se, pfeménit se na co/v co

npemiokénne, -ust s — navrh, nabidka

MPEATOUHTATD, ~A10, -AellIb, ~AI0T Y10 YeMy
— davat pfednost cemu pred cim,

preferovat co pred ¢im

npenogaBATeNs, ~Jist m — lektor, pfednésejici,

uditel

NPUrOTOBUTH, ~BINI0, -BHIIb, ~BSIT — pTipravit

npumép, -a m — piiklad

TIPOBECTI, ~BE/Y, -Beéib, -BeAYT (11, BPéMsL)
— stravit (stravit ¢as) zde

POBOMITH, ~BOKY, ~BOMHLIE, -BOAAT (11, J1¢T0)
- travit (travit 1éto) zde

nporyika, -u z — prochazka

npocMaTp, -a m — prohlizeni, prohlédnuti

PATOBATHCS, -YIOCD, ~TYeIlbesl, ~AYIOTCS Yer)
—radovat se, mit radost z koho, deho

peryisipto — pravidelnd

pyuéii, -ubsi m — potok

Fanémumre!

Hao 6pare npuMép ¢ MoJoabix o éii.

Owuit perymsipHo HOCelIAIOT CHOPT3AIbI
u QirTHECC-HEHTPEL.

VBICUEHHBIH TeJIe/ o0 Te/ b He MOABAKEH:
erd TéJ10 YacAMn MOKOMTCH HA AUBAHE,

C candm, -a m (c. kpacorhi) — salon
(salén krasy, kosmeticky s.)
cBoGoaHoe Bpéma — volny Cas
cépaue, -a s — srdce
cunénne, -bs1 s — sedadlo
CA0BAPD, -psi m — slovnik

cndcod, ~a m — zplsob

(podle statistiky)

CTATh, ~HY, ~HellIb, ~HYT KeM, yem — Stat se
kym, ¢im

CTHJIb, -4 11 — styl, zpltisob

vyznavaé
CYACTBE, ~Thil § — Stésti
T TAHemw, ~HUA /11 — tanec
TeJdeBH3HOHHDI, -as1, -0¢, -ble — televizni
TemeBizop, -a m (eMorpérh T.) — televize
(divat se na televizi)
Testenporpamma, -bi z — televiznf pofad
Témo, -a s — télo
TOProBLIii, -as1, -oe, -bie (T. HEHTP)
— obchodni (obchodni centrum,
obchodni diim)

TpenamépubIil 32 — posilovna
TpédoBarb, -Gy, -Oyelnn, -6y1oT yead
— Z4dat, vyZadovat co

—unavovat se ¢im
@ decrusiis, ~is m — festival
Guaem, -a m — film
X XORlTh, XOKY, XOxuuib, X611 — chodit
Xpaninmie, -a s — skladi§te
Y 9ACTHIf, -a1l, -0€, -bI¢ — Casty
I m6mmaHr, -a m — nakupovani

Zapamatujte si!

Musime si brat priklad od mladych lidi.

Pravideing chodi do télocviten
a fithess center;

Milovnik televiznich potadii nema pohyb:
jeho télo celé hodiny lezi na pohovce.

_ CONPOBOKAATHCS TIOGNAHUEM YANCOB,
_ opémex, ciAnocTeii.

_ [Ipup6ia Jaér BOIMOKHOCTH HO-PAIHOMY
_ IpoBOAATE J0CYT BO BCe BpeMeHa réxa.

_ 3;MOi MBI HIPAEM B CHEXKN M

CIIYINATD, ~A10, -aelllb, -al0T — poslouchat ‘
. xardeMcsd HA KOHBKAX.

craTicTHKa, -0 £ (o craTicTake) — statistika Becuoit MBI 3anycKAeM KopAGIUKH,

. Sro naneko6 He BCe BAALE OTABIXA.

CTOpO6HHHK, -a m — piiviZenec, stoupenec, : EeTh 3aHsiTusi, KoTOpble HOAEIHbI IIs

. KmxaccHo.

Pfi sledovani televize miiZzeme

IIpocmoTp TeJIenporpaMmM MOReT .
pojidat bramburky, off$ky a sladkosti.

Piiroda nam déva mozZnost riznym zplisobem
travit volny &as ve viech roénich obdobich.

V zimé se koulujeme nebo brushime.

Na jate poustime lodi¢ky. (oblibend cinnost
v Rusku)

; Fopoméue' OTABIXAIOT HHAYE, Lidé z mésta odpocivaji jinak.

To zdaleka nejsou viechny zpiisoby odpocinku.
Jsou takové &innosti, které jsou uziteCné

r v * . I 3 £
QU3AYECKOT0 1 /IS HCHXAYECKOTo pro fyzické i psychické zdravi.

~ 310pOBBSL.

On4 cer6uus cBoGOIHA, Dnes ma volno/Dnes ma ¢as.

OH ceroxust 3AuaT. Dnes je zaneprazdnén/Dnes nemé Cas.
A Kkak Hacuér cpeabr? A ¢o tieba ve stiedu?

Super.

Yacts b

Y yCcTaBATH, ycTato, yeraéllib, YCTakT om yez2o

) TesieBiz0p W AMBAH — BOT, 9T0 HYIKHO HAM
074 L07_A01

ITo craThicTriKe, GOTBUIMHCTRO JTHOAEH CBOOO/-
HOe BP&MS IIPOBOJUT 33 MPOCMOTPOM CEPHANIOB
¥ (rineMOB. JIMBAH M TENEBA30P CTAIM HAIIIMY
BOPHBIMH  JIPY3bSMH, a MBI TIPEBPATHIIHCH
B HOMOCENOB. MHOTHE AYMAIOT, 9TO 3T0 criocod
OTHOXHYTH, HO HA CAMOM néne mOJTHe U YACTHIE
IPOCMOTPBI TENENPOrpAMM GUEHb BPEIHBL A
310p6Bbs. C OfHOH CTOPOHKI, CHNBHO yCTaroT
miazd. C apyréit — yBIeuSHHEIH TenemobaTens
He TIOABIDKEH: €T0 TENo YacdMH TOKOWTCA Ha
muBdne. Kpome Tord, npocMOTp TeNenporpamm
MOMKET COUPOBOKAATECS IIOEAHHEM YHTICOB,
opéiek, CIaZOCTEN. QueBiAHO, YTO TaKOH
KuHOMIOOATEND HAOUPAET BEC.
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Ham rocyr

102

j ¢i zném &l anATHA
disle se toto slovo preklada jako ¢innost. Pouze. A mnozpe’m disle ,se sloV(;,l T’sﬂﬁ s
Cvivé pii vyznamu vyudovani: Ha 3aHATHAX — pii vyuCovani, BO BPEMSI 3aHsIT] em}; ;
L govani, mpaxTiueckue 3ansirus — prakticka cviceni, praktika (Ha mpaKTAY
vyu s h
sapfTnax) apod.

A KaKk MOKXHO IPUATHO U ¢ HONIB30H OTABIXATE? UYenoséky
HYIKHO JBHAKEHHE W, JKETATE/BHO, HA CBEKEM BO3nyxe, Hino ,
6path LPHMEP ¢ MOOAIEIX Jonéii — OHI PeryISpHO HOCemEroT /
cuopr3ansl u - ¢rrHecc-nénTpel. Take MOKHO XOmATh Ha
TIPOTYJIKK B JIeC WM B [IAPK, KATATECS HA BENOCUIENE FUTH Ha
péumkax —Beé 310 duenb nonésno. IIpupbdaa 1a&T BOIMOKHOCTE
T0-PA3HOMY TIPOBOMIUTE HOCYT BO BCe BpeMeHd roja. JIétom
MOXHO KyN4ThCS B PEYKe M 3arOPATh, OCEHBIO — TYIATD
110 PA3HOLBETHBIM AILIEAM, 3HMOH — MTPATH B CHEXKH Tiim
KATATBCS HA KOHBKAX, @ BECHOH — 3armyckATs KOPAOJIHKH 110

nEpBEM py4bim. Koréuno, 310 mareké He Bee BAAB aKTHBHOTO
OTaBIXa.

Rusky prevypravéjte text. Jaké jsou druhy volnotasovych aktivit uvedenych
v textu?

Odpovidejte na otdzky. Ve svych odpovédich miiZete vychazet z uvodniho textu:

[] acT : . Cs
1, cM 3aHHM Csl B CBOC CBOGOIIHOG Bpe M 60JII)HIHHCI BO JIIOACH 2 {GM 3aHUMAOT
MO. IOJII)[C H}Oﬂﬂ H 3- I(aKHe BUJIBI CI [(»[)Ta BbI 3HACTC! 4. I(aKIUM BUHIOM CHOpIa BEI 3AHUMACTCCB !
5 { . H it
.
L] KHO 3aHUMaTbCsA JIC OM, oce ])}0, SI]MOII, B
. eM MOXXH T H CCHOH 6 [{aK OTOBIXAIOT IO
B I I) i y . p l)y
c B |(’) [O1(5 ; BI)I mocenac € MYy3¢€¢H HJIHA ea]p]ﬂ. 8 BI)I
epeEBHEC U p . I bl I I G,ILIIOIIHIaelel OIIC
‘ Wi 6aHeI { 9. ICIO Cceroaust qacTO XOAHT o K1 y6aM { 10- I(al(ﬂe MySBIKaJII)HI)Ie CTHJIN BbI
3H . 2 [eM MOMCHO 3aHSITBCS B IOpI p { .
1C I l l r0 Taxoc UIOHITHHI ! l . OBBIX IICHT ax 13 I{aK
ac 4 K
Y. p I YH N HIOM T TOBBIM KOMILIEKC! l4- IIO BbI ()(SB]"IH()
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Y niepenénckux xiTerneii GOIbINe BOIMOKHOCTH OTIBIXATD
Ha CB&KEM BO3yxe. Hampumép, o MOryT xomdts 3a rpubivu u cobupérs sromer. Topoxane
OTHBIXAIOT HMHAYE — OHH IOy Y4 10T ICTETHYECKOE YAOBOJBCTBHE OT IOCENIEHHS My3€es,
BBICTABOYHBIX 34JI0B, TEATPOB. LOPOJCKAS MOJONENKE MPEAMOYNTAET OTOBIXATE B HOUHEIX
kiybax. Téxno, xdyc, mom, ap 5HI GH, ka3 — CAMBIC HOMYIAPHBIC MY3bIKANBHBIC CTHIIH,

Hossanes em@ omsin Bug Orapixa — mémmuar, He AymaiTe, uro moxOm mo MarasfHam
IIPEATOYHTAIOT TONBKO KEHITHHBL. B TOProBO-pasBiexaTe IbHEC UEATPE 00BIYHO OTHPABIAIOTCS

Beel cembéil. PoxfiTeny ¢ neThMi He TOMBKO NéNMAIOT HOKYIIKH, HO U TTOCEIAT KHHO, CANOHET
KPACOTEI HITH UTPOBEIC 34161,

MyKufHEl ¥ KEHIUHEL OTABIXAIOT 1n0-pasHoMy. MyxckOif monoBfiHe HacenéHus s
OTIBIXA HY)KHA MalUFHA TTH TPEHAKEPHBIH 3al1, a MEHIUHE HPEIITOYNTAIOT BEIIHTE YAIIKY
k6de u nobonrars ¢ noapyroit. Kak BiymO M3 TPHBENEHHBIX IPUMEPOR, AOCYT MOXKET GHITH
aKTHBHBIM UM TIAaCCUBHBIM. K JIOGHTEIIM MACCHBHOIO OTIBIXA OPUHAICKAT HE TOIBKO
TEIC3PYTENH, HO M Te, KTO YMTAIOT KHAI'H, CIIYIIAKOT MY3bIKY IJIM HTPAIOT B KOMOBIOTEpHbIE
Arpel. AKTHBHEIT 06pa3 >xA3Hu BBIOUPAIOT CTOPOHHMKH crOpTa, MyTeECTBHH, TyprsMa.
Kéenprit némxen mopoii k Bompocy cBoG61HOr0 BPEMEHI CephésHO.

N WX N
_ 3. Poslechnéte si telefonicky rozhovor Kati a Dimy, poté si rozhovor prectéte. [0
- Neznama slova vyhledejte ve slovniku a text pielozte: 075.L07 _AB2

0. K4 ér! Kak gend?
I: Annd. Kérs, npuser! I ] ’ '
K: TTpusér, Tiima! Bcé xopomnd. S kak pas cobupénack Te6¢ 3BOHNTE.
II: Cepnésno? ) -
K: Ia. Y Mens k 1e6¢ €CTh MPETOKCHHE. Trl cerdqas cBobOneH?
5 i AHBI?
I Cer6nms? A uro? ¥ TeOs ecTh IUTAH ) ’ ,
' : / 5 0B.

K: YV mend npa 6unéra na 6anér ,,Jiebenpnoe 03ep9 . Hagamno B ’H_IGCTI: qez:{ v
I 570 HATEPECHOE TPEIIOKEHHUE, HO 5 CCrO/IHS 3AHIT. MH(I: CPOUHO HYX 1o onCaam:

BleKTPOHAYIO NpeseHTAINI0 Hamel GrpMbL. 34BTpa MpUERyT IgHBeCTop .

S He MOTy 5T0 OTIOXHTb. A Kak Hacu€T cpenbi? Thi ¢cBOOOIHAY
K: Bo ckx6mpko?
I: B Tpu Tnd B IATh. ’
K: B Tpu s 3ausTa. Y MeHs KypChl HEMCIKOIO, HO B TATh S{'CBOGO,II\Ha. T
II: 3ameuaTensno. Torad B IATH BCTPETHMCS B HALIEM xadé, a Ha ceMb 5 BO3BMY

Ha KOHIEPT.
K: A xaxas nporpamma Ha cpémy?
1: ,.Bpemena ropa“ Busambau. ,

) 4 L4 kv 7 14 TL'

K: i’QIéCCHO. 1o ke Moii moGuMeri koMuosuTop! S cormicna. B cpeny B 0o
J: Xopowo. Toraa mo cpengl. Ioxa.
K: Toxa.

Hocyr — neorbémiemas 4acTh KA3HMU, O3TOMY HEOOXONAMO CEphE3HO MOAYMATH, KAKAM
06pasom erd npoBomuTs. Bems moMiMo TENECEPHATIOB €CTh M APYTHe MHTEPECHBIC 3aHSTHS,
KOTOPBIC MONE3HBI HE TOIBKO /I GH3HIECKOTO, HO U s TICHXHYECKOTO 300POBL.

Vyklad:

1. Spojeni Binb 6TabIxa (podobng i BiLI enépTa aj.) je nutno prekladat jako zptisob/druh
odpo¢inku/sportu. Slovo éTabIX se nepouZivé v mnoZném Cisle, slovo emopr dokonce
mnoZné ¢islo v rudting nema. Je vyjadieno opisem BIBI cndpTa: Kaxiie BAnI cnépra
BbI NpenounTaere? Vyraz BHA cnoépTa se uFivaiv Jednotném &isle: Tak6it Bun crdpra
OH He IIPeANOYHUTAET,

2. Slovo Bigno (BiHO, uTo...) do Cedtiny preloZime jako je vidét (je vidét, Ze...): Kax
BUJIHO M3 NIPUBENEHHBIX IPUMEPOB... — Jak je vidét z uvedenych ptikladd...

3. Slovo 3ausitre (mmn. ¢ 3ansitns) ma mnoho vyznamil. Pouzivé se zpravidla v mnoném
Cisle. Ve tvaru jednotného &isla se sansiTne pieklada jako prace, zam&stnani. V mnosném
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